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@ Manuel d’Instructions @ Eyxepidlo Odnywv @ Manual de Instrucéo
@ Manual de Instrucciones @ Instrukcja Obstugi @ Anleitung Handbuch
@ Manual de Instrucoes @ IHCTpyKuis 3 EKcninyaTauii @ Instructions Manual
® Manuale diIstruzioni @ Manual de Instructiuni @ Handleiding

*Année de garantie /anos de garantia / Ano de garantia / Anno di garanzia / Etoq eyyUnong / Rok gwarancji / FapaHTisipokis / Anul de garantie / Anos
de garantia/ Jahr der Garantie / Year of guarantee
** réparable /reparable / reparavel/ riparabile / 6l0p8Wolog / naprawiany / peMoHTHWI / reparabil / reparaturfahig / reparavel / repairable



FR: Montage/ ES: Montaje/ PT: Montagem /IT: Montaggio/ EL: ZuvappoAoynon/ PL: Montaz
/UA: 36ipka/RO: Montaj/ BR: Montagem / DE: Montage / EN: Assembly / NL: Montage

FR: Utilisation / ES: Utilizacion / PT: Utilizagdo/IT: Uso/ EL: Xprjon/ PL: Uzytkowanie / UA:
BukopucTanns / RO: Utilizare / BR: Utilizagdo / DE: Verwenden Sie / EN: Use / NL: Gebruilk

om:®

@ Ce produit contient une source lumineuse de classe d’efficacité énergétique C.(EU)2019/2015
@ Este producto contiene una bombilla de clase de eficienciaC (EU)2019/2015

@ Este produto contém uma fonte de luz de eficiéncia energética de classe C.(EU)2019/2015

® Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica C (EU)2019/2015
@ AUt 10 TPOIOV TIEPLEXEL TINYY) DWTOC KATNYOPL C EVEPYELOKNG amdSoaonc C (EU)2019/2015

@ Niniejszy produkt zawiera zrodto Swiatta klasy efektywnoSci energetycznej C (EU)2019/2015
@ [laHHOe N3aenue CoIePXXNT UCTOUHMK CBETA KT cca 3HeproaddeKTUBHOCTN C (EU)2019/2015
@ Acest produs contine o sursa de lumina din clasa de eficienta energetica C.(EU)2019/2015

@ Dieses Produkt enthélt ein Licht der Energieeffizienzklasse C.(EU)2019/2015

@ This product includes a light of the energy efficiency class C .(EU)2019/2015

@ Dit product bevat een lichtbron met energie-efficiéntieklasse C.(EU)2019/2015




FR: CARACTERISTIQUES TECHNIQUES / ES: CARACTERISTICAS TECNICAS / PT: CARACTERISTICAS TECNICAS /
IT: CARATTERISTICHE TECNICHE / EL: TEXNIKA XAPAKTHPISTIKA / PL; DANE TECHNICZNE / UA: TEXHIYHI
XAPAKTEPHCTMKH / RO: CARACTERISTICI TEHNICE / BR: CARACTERISTICAS TECNICAS / DE: TECHNISCHE
CHARAKTERISTIKA / EN: TECHNICAL CHARACTERISTICS/NL: TECHNISCHE KENMERKEN
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FR

ES:
PT:

:Scanner ce code QR pour voir la vidéo de montage

Escanear este codigo QR para ver el video de montaje
Digitalize este codigo QR para ver o video de montagem

IT: Scannerizza questo codice QR per vedere il video di montaggio

EL:

S0pUWOTE TOV OUYKEKPIEVO KWEIKO QR yla va Seite to pivieo

GUVAPHOAOYNONG

PL:

UA

NL

Zeskanuj ten kod QR, aby zobaczy¢ wideo montazowe

: BigckaHymTe uer QR-Kof, o6 nepernsaHyTW Bigeo Npo MOHTaX
RO:
BR:

Scanati acest cod QR pentru a viziona videoclipul de montaj
Escanear este codigo QR para ver o video de montagem

: Scan deze QR-code om de montagevideo te bekijken
DE:
EN:

Scannen Sie diesen QR-Code, um das Montagevideo anzusehen
Scan this QR code to view the assembly video
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FR - fixé avec une résistance suffisante pour résister a 4 fois le poids du ventilateur de plafond / ES - fijado con s s — x['
una resistencia suficiente para soportar 4 veces el peso del ventilador de techo / PT - fixado com uma S 8 —
resisténcia suficiente para suportar 4 vezes o peso do ventilador de teto/ IT - fissato con una resistenza v l
sufficiente per resistere a 4 volte il peso del ventilatore a soffitto / GR - atepewpévo pe enapkr avioxr yla va

QVTEEEL 4 POPEG TO PAPOG TOL AVEpIaTpa 0podrG / PL - przymocowany z wystarczajaca wytrzymatoscia, aby

wytrzymac 4 razy ciezar wentylatora sufitowego / UA - 3akpinneHui 3 foCTaTHbOH MILHICTHO, LLI06 —_ ﬁ
BUTPUMATY 4-KpaTHUI Bary CTenboBoro BeHTMnATopa/ RO - fixat cu o rezistentd suficienta pentru a rezista la

4 ori greutatea ventilatorului de tavan / BR - fixado com uma resisténcia suficiente para suportar 4 vezes o
peso do ventilador de teto / NL - bevestigd met voldoende sterkte om 4 keer het gewicht van de plafondventi-
lator te weerstaan / DE -mit ausreichender Festigkeit befestigt, um 4-mal das Gewicht des Deckenventilators
zu tragen / EN - fixed with sufficient strength to withstand 4 times the weight of the ceiling fan
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FR - Utiliser des vis et des chevilles adaptées a votre support. / ES - Utilice tacos y tornillos adecuados al soporte. / PT - Utilize buchas e
parafusos adequado ao seu suporte. / IT - Utilizzare viti e tasselli adatti per il retro. / GR - Xpnotponotjote Biseg kat Buopata mou taplddovy
omv emdavela ompEnc. / PL - Nalezy uzyc Srub i kotkdw odpowiednich dla podtoza. / UA - BUKOPUCTOBYITE FBUHTU Ta LLKAHTW, MPU3HAYeHi
019 3aHb0i nosepxHi. / RO - Utilizati suruburi i dibluri adecvate pentru suportul dvs. / BR - Use parafusos e buchas adequados para seu
suporte./ NL - Gebruik schroeven en pluggen die geschikt zijn voor uw ondergrond. / DE - Verwenden Sie fiir Ihre Unterlage geeignete
Schrauben und Diibel. / EN - Use screws and dowels suited to your backing.
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3eneHbli/YKacbin/3enenuii/Verde/ Verde/

Brazowy/Kopuuresblit/KoHplp/ KopuuHesuit/
Maro/Castanho/Brown/Omschrijving
Bleu/Azul/Azul/Blu/MtAe/Niebieski/CuHuit/
Vert/Verde/Verde/Verde/Mpdaivog/Zielony/
Green/NI

Marron/Marrén/Castanho/Marrone/Kagé/
Kek/CuHii/Albastru/Azul/Blue/Blauw
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FR - Adeo Services déclare que léquipement
radioélectrique portant la référence
mentionnée en premiére page de ce document,
est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte
complet de la déclaration UE de conformité est
disponible a ladresse internet suivante: www.
product-regulatory.adeoservices.com

ES - Adeo Services declara que el equipo de
radio que lleva la referencia mencionada

en la primera pagina de este documento, es
conforme con la Directiva 2014/53/UE. El texto
completo de la declaracion de conformidad de
la UE esta disponible en la siguiente direccion
web: www.product-regulatory.adeoservices.
com.

PT - Adeo Services declara que o equipamento
de radio com a referéncia mencionada na
primeira pagina deste documento esta em
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O
texto completo da Declaracao de Conformidade
da UE estéa disponivel no seguinte endereco
Web: www.product-regulatory.adeoservices.
com

IT - Adeo Services dichiara che
lapparecchiatura radio recante il riferimento
indicato nella prima pagina del presente
documento € conforme alla Direttiva 2014/53/
UE. Il testo completo della Dichiarazione di
conformita dellUE € disponibile al seguente
indirizzo web: www.product-regulatory.
adeoservices.com

GR - Adeo Services SnAdivel OTL 0
PABIONAEKTPLKOG EEOTIALOHOG TIOU HEPEL TNV
avadpepopevn avadopd otny pwn oeAlda autol
T0U eyypadou, CLLOPGUWVETAL e TV O8nyla
2014/53/EE. To TIAfPEG KE(UEVO TG ANAWONG
SUHPOPdWONC NG EE elval ladéaiuo oty
akoAoudn SleLduvon oTtooeAsag www.product-
regulatory.adeoservices.com

PL - Adeo Services oSwiadcza, ze urzadzenie
radiowe opatrzone numerem referencyjnym
wymienionym na pierwszej stronie niniejszego
dokumentu jest zgodne z dyrektywa 2014/53/
UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE

jest dostepny pod nastepujacym adresem
internetowym: www.product-regulatory.
adeoservices.com

UA - Adeo Services 3asBnse, LLO
pafioobnagHaHHS, 3 NOCKNaHHAM Ha NepLUin
CTOPIHLI LUbOr0 AOKYMEHTA, BiAMNOBIOae
OnpekTnei 2014/53/EC. TIOBHUM TEKCT
[exknapauii npo BignoBigHicT €C OOCTYMHMUN
3a HaCTyMHO0 Be6-agpecoto: www.product-
regulatory.adeoservices.com

RO - Adeo Services declara cad echipamentul
radio care poarta referinta mentionata pe
prima pagina a acestui document, este in
conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul
integral al Declaratiei de Conformitate a UE este
disponibil la urmatoarea adresa web: www.
product-regulatory.adeoservices.com

BR - A Adeo Services declara que o equipamento
de radio que possui a referéncia mencionada

na primeira pagina deste documento, esta em
conformidade com a Diretiva 2014/53/EU. O
texto completo da Declaracao de Conformidade
da UE esta disponivel no seguinte endereco da
web: www.product-regulatory.adeoservices.
com

NL - Adeo Services verklaart dat de
radioapparatuur met de referentie vermeld
op de eerste pagina van dit document,

in overeenstemming is met Richtlijn
2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-
conformiteitsverklaring is beschikbaar op het
volgende webadres: www.product-regulatory.
adeoservices.com

DE - Adeo Services erklart, dass das
Funksendegerat mit der auf der ersten Seite
dieses Dokuments genannten Referenz in
Ubereinstimmung mit der Richtlinie 2014/53/
EU steht. Der vollstandige Text der EU-
Konformitatserklarung ist unter folgender
Webadresse verflgbar: www.product-
regulatory.adeoservices.com

EN - Adeo Services declares that the radio
equipment bearing the reference mentioned on
the first page of this document, is in conformity
with Directive 2014/53/EU. The full text of the
EU Declaration of Conformity is available at
the following web address: www.product-
regulatory.adeoservices.com
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Made in China
KpaiHa noxog»xeHHs: Kutam

EU - ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS00001- 59790 RONCHIN - FRANCE
www.product-regulatory.adeoservices.com

Bupo6Huk: TOB "Ageo Cepsice3 C.A.", Byn. Cagi BR LEROY MERLIN COMPANHIA BRASILEIRA

KapHo, CS 00001, 59790 PoHLUeH, ®paHUis. DE BRICOLAGEM CNPJ:

IMnopTep, cy6'eKT rocnogaproBaHHs, LLIO 01.438.784/0001-05

BiINOBiOa€ 3a BUKOHAHHS rapaHTIMHUX Rua Pascoal Pais, n°. 525, 6° andar cj 61a
3060B's13aHb : TOB "[lepya MeprneH YKkpaiHa", 64, Vila Cordeiro, Sao Paulo -SP. CEP:
04201 YKpaiHa, M.Kuis, Byn. MonapHa 17A, +380 04581-060

44 498 46 00. CALM (Central de Atendimento Leroy
Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Merlin) Capitais 4020-5376 Demais
Leroy Merlin, Regides 0800-0205376

Hosted in Leroy Merlin Fourways Store 35 N s
Roos Street, Witkoppen Ext 97, Sandton, 2191 Cet appareil EN MAGASIN EN DECHETERIE
Johannesburg, Gauteng, South Africa. et ses accessoires

se recyclent

Tel: +2710 493 8000 Email: contactele-

roymer lin.co.za. Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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